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Tacksamhet och jubileumsfest

Pa pingstdagen 31 maj 2009 pristvigdes jag av biskop
emeritus Caroline Krook i Storkyrkan, Gamla stan. Det
var hennes sista pristvigning och jag var tacksam 6ver att
jag hann bli klar med mina stu-
dier i tid sa att jag fick vigas av
just henne eftersom det var hon
som antagit mig som pristkan-
didat flera ar tidigare. Nu har
det gétt 15 ar sedan min vigning
och 13 av dem har jag tjinstgjort
hir 1 Vaxholms forsamling. Var-
for ska man byta nir man trivs
sa fantastiskt bra? En vacker, ro-
fylld miljo och mojligheten att
fa knyta band till familjer som
kanske inte ir mojligt i en stor-
stad, dela liv helt enkelt. Vilken
underbar giva! Nir jag fick tjansten som barn- och ung-
domsprist 2011 kindes det lite som att komma hem efter-
som jag alla somrar som barn besékt Vaxholm da vi var
ute med baten. Pappa korde f6r det mesta men ibland
fick jag ocksd kora genom Stegesund tillbaka till Isitra-
vik ddr vi hade var batplats. Efter tva ar som ungdoms-
prist blev jag tillférordnad kyrkoherde i ett ar innan
jag fick den fasta tjinsten som herde i férsamlingen.

Ett oerhort drofyllt uppdrag som jag dr mycket stolt och
tacksam 6ver. Dessa 10 ar som kyrkoherde vill jag forstas
fira med er alla fantastiska forsamlingsbor och vad pas-
sar vil bittre 4n att gora det pa sjilva tacksigelsedagen?
S4, sondag 13 oktober far ni skriva in i kalendrarna och
observera att tiden 4r klockan 13 och inte 11 som det an-
nars brukar vara. Anledningen till tidsbytet beror av att vi
kommer ha festligheter ute pa kyrkbacken efter den stora
gudstjinsten dar alla férsamlingens korer medverkar! Ar
det nagot jag ir stolt dver sa 4r det all den verksamhet som
vi bedriver trots att vi inte 4r en stor férsamling.

Pa tacksigelsedagen vill vi presentera allt det vi gor,
fran 0 — 120 ar, och hoppas att dnnu fler av er vill vara
med i vara verksamheter som deltagare eller volontir.

[ var férsamlingsinstruktion (styrdokument) stir det
att vi vill vara Kyrkan mitt i byn, och visst ligger var vack-
ra kyrkobyggnad sa placerad, men uttrycket hirror till alla
fantastiska moten med er forsamlingsbor nir ni kommer
till vara verksambheter eller nir vi springer pa varandra
nere pa stan. Det 4r sann glidje!

Jag dnskar er en vacker och lugn hést (min favoritarstid)

MADELEINE SARENFALT
Kyrkoherde

Du &r alltid JOURHAVANDE PRAST
valkommen Om du vill prata med en prast andra ti-
att ringa der pa dygnet (kl. 22-06) kan du ringa

om du kanner dig ensam eller ar orolig.
Men &ven om du bara kanner for

att prata. Telefonnumret till
forsamlingens expedition ar

08-541 300 03. S&g att du vill bli kopp-
lad till prast eller diakon. Samtal med
prast och diakon ar kostnadsfria.

VAXLJUSET

Nr. 4 2024, argang 29

Vaxljuset &r en férsamlingstidning fran Svenska
kyrkan, Vaxholms férsamling och utkommer
fyra ganger per ar. Vaxljuset delas ut till alla
hushall i Vaxholm. Nasta nummer kommer

i december.
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KONTAKTA OSS

Telefon- och 6ppettider pa expeditionen:
telefonbokningen, 08-541 300 03, 6ppen:
mandag — torsdag kl. 10-12.

Mandag - tisdag kl. 13-14.

Fredagar samt 6vriga tider, bokningar via
e-post: vaxholm.forsamling@svenskakyrkan.se
Hemsida: www.svenskakyrkan.se/vaxholm
Facebook: vaxholms férsamling

Instagram: svenskakyrkanvaxholm
Besoksadress: Hamngatan 25

Postadress: Box 38, 185 21 Vaxholm

E-post: vaxholm.forsamling@svenskakyrkan.se
Kyrkogardsférvaltningen: vaxholm.kyrkogards-
forvaltning@svenskakyrkan.se

Ordférande kyrkoradet:

Asa Klint tfn: 070-734 73 34
Ordférande kyrkofullmaktige:
Jan Wester tfn: 070-396 51 86
Ordférande kyrkogards- och
fastighetsutskott:

Sven Morin tfn: 08-541 320 16

Valkommen att skicka e-post till oss:
fornamn.efternamn@svenskakyrkan.se
Adresserna finns ocksa pa var webbsida.
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KLIMATRATTVISA OCH SVENSKA KYRKANS ROLL

Fardplan for klimatet

Klimatférandringarna ar inte en fraga som kan skjutas pa framtiden — effekterna ar kdnnbara redan
idag. Som kristna har vi ett ansvar att varna skapelsen, bade genom konkreta insatser och genom
reflektion 6ver de existentiella fragor som klimatférandringarna vacker. Klimat- och héllbarhets-
amordnare Elsa Levinsson berattar hur vi i egenskap av medlemmar i Svenska kyrkan ar delaktiga i

forandringsarbetet.

TEXT: MILLAN OSTERBERG FOTO: FREDRIK WINQVIST

Svenska kyrkans firdplan for klima-
tet, initierad av Kyrkomotet* 2019,
stricker sig fran 2020 till 2030 med
malet att uppna klimatneutralitet for
den egna verksamheten, lyfta andliga
och existentiella aspekter av klimat-
forindringarna samt att vi ska verka
f6r klimatrittvisa i ord och handling.

Elsa Levinson #r klimat- och hall-
barhetssamordnare pa Stockholms
stift, belyser kyrkans strategi och
rittviseaspekten.

— Nir vi jobbar med de globa-

Elsa Levinson ar klimat-"ochrhallE
stift, belyser kyrkans stra

- i

la malen, ser vi att det radande kli-
matnodliget dr ett hot mot biologisk
mangfald, fred och vilfird, siger
hon. Klimatrittvisa blir en tydliga-
re del av arbetet i firdplanens an-
dra etapp, som inleddes for Svens-
ka kyrkan i borjan av aret. I forsta
etappen satsades det pa att ta fram
material som vi alla sen ska kunna
plocka av. Nu ska allt fler kunna an-
vinda de gemensamma materialen.
Vi ska foéra samtal som vi sen ska fa
in i vara gudstjinster, inom diakoni,

amordnare pd Stockholms

et

g

i kommunikation, mission, konfir-
mandundervisning med mera pa ett
helt annat sitt 4n tidigare.

SVENSKA KYRKAN SKA VARA
EN MODIG ROST
Elsa papekar att kyrkan ska vara en
modig rost i omstillningen, bade i
ord och handling, och h&ja medve-
tenheten.

— Manga av oss gldmmer att ho-
gre temperaturer ger torka och mat-




brist, vilket leder till svilt. Ater-
kommande ovider gor att folk
maste limna sina omraden, vilket
Okar riskerna for konflikter.

Svenska kyrkan har linge ar-
betat internationellt for att hjilpa
dem som ir nddutsatta.

- Vi ska foérscka hoja résten
innan, for att firre ska hamna i
kritiska situationer. Klimatférind-
ringarna ir ett oerhort stort hot
mot ménniskors majligheter till
mat, boende och dverlevnad i stora
dealar av virlden. Det hir 4r storre
4n oss sjilva, vi behéver gora upp-
offringar f6r nagon annans ver-
levnadsmojligheter, siger Elsa.

ACT SVENSKA KYRKAN GER
STOD AT DE MEST DRABBADE
Kyrkan strivar efter att stodja dem
som drabbas mest av klimatfor-
andringarna, trots att de bidragit
minst till problemet. Genom Act
Svenska kyrkan forstirks stodet till
de mest utsatta, och kyrkan agerar
ocksa for att minska sina egna ut-
slipp och paverkan pa miljon. Elsa
betonar vikten av solidaritet och
att de som 4r mer resursstarka be-
hover ta storre ansvar for att vi ska
na de gemensamma klimatmalen.
- Till exempel nir det giller re-
sor och transporter. Vissa forsam-
lingar har langa avstand mellan
sina kyrkor utan tillgang till lokal-
trafik. Férsamlingar med bittre
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forutsittningar, som de som har nir-
mare tillgang till kollektivtrafik, och
kan samaka, uppmuntras att tinka till
om sina transportval och stétta dem
som har svarare att minska sina ut-
sldpp. Solidariteten blir stark. Men var
storsta styrka, vi 4r inte bara konsu-
menter - vi ir medborgare. Vi far tyd-
liggora for vara makthavare lokalt och
till minniskor omkring oss att vi ar
villiga att gora de ekonomiska forind-
ringar som vi maste gora, eftersom det
kommer att gynna dem i andra linder
som redan 4r utsatta.

Elsa menar att fragan ir helt politiskt
oberoende.

— Politiker #r rddda att inte ha med-
borgarna med sig. Vi maste ga sam-
man, detta r storre 4n oss sjilva. Vi
kommer att férséka anpassa oss och
gora det bista. Det 4r létt for oss nord-
bor att tinka att vi klarar oss undan,
men det blir ett dyrt pris dven for oss,
med alla konsekvenser av klimatfor-
indringarna. Ménga livsmedel vi bru-
kar kopa kommer inte att kunna pro-
duceras lingre, ménniskor flyr fran
hetta, torka, svilt och 6versvimning-
ar till svalare breddgrader, var infra-
struktur som vignit och jirnvig ir
inte forberett for extremvider som in-
triffar allt oftare osv.

Hon vill att vi ska pdminna oss om
att vi har stérre mojlighet till paver-
kan 4n vad vi tror och att vi bor hoja
rosten i samhillet om négot ir fel.

— Over tid har det skett manga for-
indringar i samhillet. Fackférbun-
den, som ett exempel, som vi ser som
sjalvklara, att forhandla at oss och se
till att det gir korrekt till. Det var ing-
en sjilvklarhet nir de kom. Det var
minniskor som gick samman. Minn-
iskor som stottade dem som gick sam-
man. Minniskor som lyfte fram dem
som gick samman,alla tillsammans
backade upp. Nu ir det en sjilvklarhet.

DJUREN AR INTE STATISTER

SAGER BISKOP ANDREAS

Elsa sdger att 4ven djurens rittigheter
ir starkt kopplade till klimatnéden vi
kinner idag. Biskop Andreas har sagt:
Vi behandlar ibland djuren som vdra sta-
tister, men djuren har ju en egen roll. Vi
har alla samma grund till att vi dr har.
Men vi behandlar dem inte frin det hir

perspektivet. Vi har satt mdanniskan i
mitten odh glomt bort att allt annat ock-
sd har vdrde. Det 4r en frdga om an-
svar, siger Elsa. Biskop Andreas har
ocksa sagt:

Torsken och dlgen har inte ansvar. Men
det har médnniskan. Vi har gjort saker
som har stor paverkan. Vi mdste gora
vad vi kan gora for att minska pdver-
kan. Manniskans placering, djuren har
rdtt att fd vara i fred, utan att skadas.

- Det hir ir ett nytt och spinnan-
de omrade som kommer att f4 mer
fokus, siger Elsa. Vi far se pa rit-
tigheterna som vi har tagit oss och
syna dem i kanten. Vad har andra
i skapelsen for rittigheter, vad har
vi missat? En ny del av firdplanen
4r att verka for en lagstiftning mot
ekocid; det vill siga storskalig milj6-
forstoring.

Elsa berittar entusiastiskt om
konkret praktiska saker, som att vi
ska energieffektivisera vara fastighe-
ter med fem procent per ar.

— Milen &r ambitidsa, vi ska pro-
ducera férnybar el motsvarande en
tredjedel av Svenska kyrkans elfor-
brukning. Det blir spinnande nir vi
minskar vér klimatpaverkan och vi-
sar for andra att det gar. Méanga for-
samlingar sitter upp solpaneler. Hon
podngteraratt det alltid 4r viktigast
att minska férbrukningen, sa att fir-
re konkurrerar om den férnybara
elen.

— Alla ska ju ga mot fossilfrihet; det
blir svart att stilla om fordonsflottan
till el om vi inte samtidigt drar ner
pa forbrukningen.

KYRKAN SKA JOBBA MER MED
KLIMATANPASSNING FRAMOVER
Klimatanpassning ir ocksd nigot
som Svenska kyrkan far jobba mer
med nu och framéver.

— Vi ska utreda hur alla kulturmil-
jolagsmirkta fastigheter kommer att
péaverkas av klimatférindringarna.
Nir vi star dir med 6versvimning,
jordskred och en kyrka som flyt-
tar sig. Det 4r ett nytt mal; att utreda
vad som kommer att hinda — bade
avseende byggnader och mark.

Elsa berittar att man i Karlstad
upplevt att gravstenar star i vatten
pa kyrkogérden.



— Det kommer att falla mycket
mer nederbord under vissa perioder.
Stiftskansliet har valt att ga in och
stotta upp med SMHI, som ska hjil-
pa till att reda ut vad som kan kom-
ma att ske. Genom att géra mit-
ningar och skapa modeller som gér
kvalificerade simuleringar och rik-
nar ut vilka konsekvenserna blir nir
det regnar en viss mingd pa olika
platser. Med hjilp av kartor ser man
vilka som kommer att drabbas, vilka
begravningsplatser som hamnar un-
der vatten. Detta kommer att ligga
till grund for analyser och beslut.

MER UTSLAPP AN
GENOMSNITTET
Vaxholms kommun slipper ut 6,8
tusen kilo CO2, och ligger lite hogre
dn genomsnittet i Sverige, som dr
pa 6,3. Med stora resursers kommer
mer ansvar. Si fungerar klimatritt-
visa, vi i vist behéver gora mer 4n
de som bor i andra linder, som beta-
lar priset for vara livsstilsval.

Det hogst prioriterade for oss
att gora 4r att minska alla nyinkop,
dra ner pé kéttkonsumtionen samt
minska antalet flygresor. Diar mirks
férandringarna mest, avslutar Elsa.

*Svenska kyrkans hogsta beslutande or-
gan odh beslutar om fragor som dr ge-
mensamma for hela Svenska kyrkan.
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Kenny visar gamla
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vstenar som finns att vélja for aterbruk
: et et

Solpaneler pa Resar6
forsamlingsgard

Vaxholms férsamling fortsitter att
striva efter klimatneutralitet. Precis
fére sommaren utdkades solkrafts-
infingandet nir vi dven fick paneler
med solceller pa taket intill Resar6
kapell, sa att vi far atnjuta kraft frdan
ovan dven dir.

Aterbruk av gravstenar

Aterbruk av gravstenar ir ett bra
miljoval. Da minskar nybrytning av
sten och det blir firre transporter
fran andra linder.

Nir nagon ska begravas, kommer
anhoriga till kyrkogarden for att till-
sammans med ndgon av kyrkogards-
vaktmistarna Thomas eller Kenny
utse en gravplats. Da ges ocksd moj-
lighet att titta pa stenar i det sa kall-
lade lapidariet, och vilja att ateran-
vinda gravstenar.

Sjdlva stenarna 4r gratis, men man
far bekosta slipningen sjilv. [ nuli-
get dr det inte s ménga som har valt
att dteranvinda stenar men persona-
len pé kyrkogéardsférvaltningen hop-
pas att fler far upp 6gonen fér moj-
ligheten.

Nir man far en gravritt pa kyr-
kogarden, giller den i 25 ar. Nir den
har gatt ut kan den férnyas. Om det
inte gors, gr stenen tillbaka till for-

i

Se SEI:s konsumtionskompass f6r
att jimfora utslidpp, olika kommuner
eller regioner: www.sei.org/tools/
konsumtionskompassen/

samlingen, som da kan vilja att ta
bort stenen siger Kenny Ohman,
kyrkogardsvaktmistare och ansvarig
for lapidariet.

KLIMATSMARTA KYRKOGARDAR
I olika delar av kyrkogardsforvalt-
ningarnas verksamhet i Svens-

ka kyrkan sker just nu ett stort om-
stillningsarbete for att kunna bli
klimatneutrala till 2030.

22 november 2023 gick firdplans-
projektet Klimatsmarta kyrkogardar
i mal med en digital heldagskonfe-
rens med 300 deltagare. Klimatsmar-
ta metoder har tagits fram och gamla
goda idéer har dammats av. Pa kon-
ferensen visades mallar och informa-
tiva kortfilmer upp. Det 4r férsam-
lingar och pastorat runt om i landet
som bidragit med att visa upp sitt
goda arbete for skapelsen.




KALENDARIUM

Gudstjdnster

Pa forsamlingens anslagstavlor och i appen Kyrkguiden finns predikoturer, samt i ma-
nadsbladet som kan du hdmta i kyrkan och i férsamlingsgardarna. Vill du fa manads-
bladet hemskickat, kontakta expeditionen pa tfn 08-541 300 03 eller e-post

vaxholm.forsamling@svenskakyrkan.se

Du hittar alltid aktuell och uppdaterad information pa svenskakyrkan.se/vaxholm

Med reservation fér eventuella andringar.

ONSDAGARKL. 12

Pa onsdagar kl. 12 i Vaxholms kyrka

ar det lunchmusik, andakt med musik,
orgelmeditation med stillsam orgelmusik
eller massa.

JUBILEUMSFEST PA TACKSAGELSE-
DAGEN SONDAG 13 OKTOBERKL. 13
VAXHOLMS KYRKA
Tacksagelsegudstjanst, Madeleine
Sarenfalt firar 10 ar som kyrkoherde.
Férsamlingens kérer sjunger och vi
véalkomnar nya medarbetare i gudstjans-
ten. Efterdt: Jubileumsfest pa kyrkback-
en med festligheter for barn och vuxna.
Hjartligt valkomnal!

Allhelgonahelgen

ALLA HELGONS DAG

LORDAG 2 NOVEMBERKL. 16
Minnesgudstjanst med ljustandning.
Vaxholms Kyrkokor sjunger.
Vaxholms kyrka

-

>

-
-
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SINNESROGUDSTJANST

| VAXHOLMS KYRKA

En sinnesrogudstjanst ar en enkel och lite
friare form av gudstjanst med mycket
musik, psalmer och tystnad. Har finns
inga krav och ingen stress — bara sinnes-
ro. Kom som du &r med bade tvivel och
tro. Det finns tillfélle att ténda ljus och
skriva bon. Ibland har vi lugn pianomusik
och ibland sjunger nagon kor for oss.

Vi ber alltid sinnesrobdnen tillsammans.
Forsta torsdagen varje manad kl. 19

3 oktober, 7 november och 5 decem-
ber.

Kaffe serveras pa Nya kyrkogarden
fran kl. 11. Vaxholms kyrka ar 6ppen
for ljustandning, samtal och stilla musik
frankl. 11.

Vélkommenn tll ﬁrkogc‘irziarn& >
i allhelgonatid/Mee

_-.\.3
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Musik

i Vaxholms kyrka

ONSDAG 2 OKTOBER KL. 12
Lunchmusik.

KULTURNATT FREDAG 11 OKTOBER
KL. 18.15 Operakonsert.
KL. 19.30 Osterakers storband.

SONDAG 20 OKTOBER KL. 11
Vaxholm Gospel sjunger i gudstjansten.

SONDAG 27 OKTOBERKL. 16
Musik i hostkvall.

ONSDAG 6 NOVEMBER KL. 12
Lunchmusik.

SONDAG 17 NOVEMBERKL. 11
Gudstjanst-Helt enkelt med Vaxholm
Gospel.

SONDAG 24 NOVEMBERKL. 16
Musik i skymningen.

FEEEEREEEEERR
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svenskakyrkan.se/vaxholm

Pa Vaxholms férsamlings hemsida kan

du l&sa mer om olika verksamheter och
anmala dig till bland annat pilgrimsvand-
ringar, korer, retreat och barn- och ung-
domsverksamhet. Har finns ocksa alltid
uppdaterad information om gudstjanster,
musik och traffar.



Vaxholmstriff

En tisdag i manaden i férsamlingsgarden.
KI. 12.30 fikar vi tillsammans.

8 oktober Ann Mari Lindqvist berattar
om Dag Hammarskjolds liv i ord och bild.

5 november Stérst av allt dr kérleken
Lisa Bengter, piano och séng.

Titti Bjorkegren, sang.

3 december Folkvisor i juletid

Elin Therese Birkelund, sdng och Simon
Stalspets, gitarr.

Trivseltraff

Vi traffas under lattsamma former och
hjalps &t med att gora fika.

Vi pratar om dagsaktuella fragor och sadant
som ligger ndrmast hjartat.

Torsdagar jamna veckor kl. 13-14.30 i
Gamla brandstationen, Kungsgatan 4
Kontakt: Cecilia Wredberg 08-541 717 03
cecilia.wredberg@svenskakyrkan.se

Start torsdag 19 september

Vill du vara med i en
gemenskap?

Valkommen som volontér i Vaxholms
forsamling.

Vaxholms férsamling drivs av mangas
personliga engagemang, bade volontarer,
anstallda och fértroendevalda. Vi tanker
att varje manniska har nagot att bidra
med.

Som volontar arbetar du med upp-
gifter som du sjélv valjer och trivs med,
samtidigt som du ingar i en storre ar-
betsgemenskap med anstéllda och andra
frivilligarbetare.

Det finns manga uppgifter i en forsam-
ling, dessutom kanske du har egna idéer
och kompetenser som du vill bidra med?

| Vaxholms férsamling kan man enga-
gera sig bade genom punktinsatser och
mer regelbundet.

Exempel pa uppdrag: konsertvard, kaf-
fevérd, leda bokcirkel, enklare hushalls-
sysslor exempelvis. baka och stryka,
ljusutdelning vid allhelgona, julengage-
mang, odlingsprojekt, kyrkvakt och vard
i Sommarkyrkan 2025 med mera.

Valkommen att vara med och bidra med
din kunskap och goda vilja i Vaxholms
forsamling — vi gor det tillsammans!

Kontaktperson och volontarsamordnare:
Kristina Stedman 08-541 717 11
kristina.stedman@svenskakyrkan.se

FOTO: ALEX GIACOMINI/IKON

Forfattarsamtal kring boken Jag saknar dig mormor

Prasten AnneLi Amilon samtalar med barnboksférfattaren Rose-Marie Claesson
om sin bok som handlar om att méta barn i sorg och om
boken "Fjarilsflickan”. Det finns mojlighet att kopa hen-
nes bocker och att fa dem signerade.

Séndag 20 oktober kl. 13 i férsamlingsgarden

NOMINERA DIN KANDIDAT
TILL FORSAMLINGENS
FORTJANSTTECKEN

Férslag med motivering lamnas till
Hakan Nord per e-post:
hakan.nord@svenskakyrkan.se

eller skicka till Vaxholms férsamling:

Box 38 185 21 Vaxholm

senast 5 november.

Fortjansttecknet delas ut i samband med
gudstjansten forsta advent séndag

1 december kl. 11 i Vaxholms kyrka.

Las mer pa svenskakyrkan.se/vaxholm

Songfulness

Kroppsmedvetenhet pa ett djupare plan

Songfulness handlar om att hitta and-
ningen och kroppsmedvetenheten pd ett
djupare plan. Genom att landa i kroppen
och hitta nérvaron i sig sjélv, genom
andningstekniker, rorelseterapi, medita-
tion och réstévningar hittar vi tillsam-
mans i gruppen till var egen kroppsroé-
relse och var egen autentiska rost.

Ar du nyfiken pd att prova Songfulness?

Vill du utforska hur andningsévningar,
rorelseterapi, meditation och sang
tillsammanskan starka varandra?
Tveka inte att anmala dig!

Vaxholms kyrka tisdagar kl. 10.00-
11.30

Fem tillfallen under hosten 2024
Start 1 oktober.

Anmalan till: anneli.amilon@svenska-
kyrkan.se

Handarbet%fé

Gillar du att sticka, virka eller sy?

Eller vill du fa tips om hur du bérjar?

Vi tréffas, pratar och handarbetar tillsammans.
Ingen féranmalan behdvs.

Tisdagar kl. 18.30-20.30

Gamla brandstationen, Kungsgatan 4
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Lamna eller skicka lsningen senast 20 oktober till Korsordslésningen till féregaende kryss
Vaxholms férsamling, Box 38, 185 21 Vaxholm, hittar du pa hemsidan.

Hamngatan 25.

Mark kuvertet Korsord.

Vinnaren far ett pris fran skapet med Fairetradevaror eller
fran bokbordet och kontaktas per post eller telefon.
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